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ASSEMBLY INSTRUCTION / INSTRUCAO DE MONTAGEM

English:

* Remove OEM screws marked in the photos.
Francais:

* Retirer les vis OEM marques sur les photos.

Portugués:
* Remover parafusos OEM marcados nas fotos.

English:

* Mount item N°6 (Stainless Steel Clamp — x1) on
the motorcycle with item N°1 (Screw — x1). Mount
item N°7 (Lower Left Crash Bar — x1) according to
the photo.

» Attention: Apply item N°4 (Aluminum Bushing —
x1) with engine protection from the same
manufacturer or item N°5 (Aluminum Bushing — x1)
with engine protection OEM.

Francais:

* Monter I'item N°6 (Fixation Inox — x1) sur la moto
avec l'item N°1 (Vis — x1). Monter I'item N°7 (Crash
Bar Inférieure Gauche — x1) conforme a la photo.
» Attention: Appliquer I'item N°4 (Douille
Aluminium — x1) avec protection moteur du méme
fabricant ou item N°5 (Douille Aluminium — x1)
avec la protection moteur OEM.

Portugués:

* Montar o item N°6 (Fixagao Inox — x1) na moto
com o item N°1 (Parafuso — x1). Montar o item N°7
(Carenagem Inferior Esquerda — x1) conforme a
foto.

» Atencéao: Aplicar o item N°4 (Casquilho Alumino
—x1) com a protegéo de motor do mesmo
fabricante ou o item N°5 (Casquilho Aluminio — x1)
com a prote¢do de motor OEM.
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English:
* Mount item N°6 (Stainless Steel Clamp — x1)

on the motorcycle with item N°1 (Screw — x1).
Mount item N°8 (Lower Right Crash Bar — x1)
according to the photo.

» Attention: Apply item N°4 (Aluminum Bushing
—x1) with engine protection from the same
manufacturer or item N°5 (Aluminum Bushing —
x1) with engine protection OEM.

Francais:

* Monter 'item N°6 (Fixation Inox — x1) sur la
moto avec I'item N°1 (Vis — x1). Monter 'item
N°8 (Crash Bar Inférieure Droit — x1) conforme a
la photo.

» Attention: Appliquer I'item N°4 (Douille
Aluminium — x1) avec protection moteur du
méme fabricant ou item N°5 (Douille Aluminium
—x1) avec la protection moteur OEM.
Portugués:

* Montar o item N°6 (Fixag&o Inox — x1) na moto
com o item N°1 (Parafuso — x1). Montar o item
N°8 (Carenagem Inferior Direita — x1) conforme
a foto.

» Atencao: Aplicar o item N°4 (Casquilho
Alumino — x1) com a protegéo de motor do
mesmo fabricante ou o item N°5 (Casquilho
Aluminio — x1) com a protegdo de motor OEM.

M4 M5 M6 M8 MI10 Mi12

H ?0 STEEL 88 27 55| 97 23.0 47.0 80.0

4 5/6mm 13mm 13mm STAINLESS| 13 | 26| 51| 87 | 212 420 73.0
STEEL

8 Carenagem Inferior Direita / Lower Right Crashbar R106 1
7 Carenagem Inferior Esquerda / Lower Left Crashbar L106 1
6 Fixacdo Inox / Stainless Steel Clamp 189 2
5 Casquilho Aluminio / Aluminum Bushing @20x@9x15mm 2
4 Casquilho Aluminio / Aluminum Bushing ?20x@9x10mm 2
3 Parafuso / Screw M8x20 DIN6921 - A2 2
2 Parafuso com Falsa Anilha / Screw with Washer False |M8x35 ISO7380 - A2 2
1 Parafuso com Falsa Anilha / Screw with Washer False |[M8x20 ISO7380 - A2 2
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